1911 BARREL LINK KIT - EGW #4 1911 AUTO BARREL LINK

Stress-Proof Links To Fit Most Barrel/[Frame Combinations

Set of six, stress-proof, hardened chrome-moly steel barrel links helps correct
most barrel-to-frame fit and feeding problems on 1911 autos. Includes the
following link sizes (measured center-to-center from barrel link pin hole to slide
stop hole): factory standard #3 (.278"), as well as #0 (-.015"), #1 (-.010"), #2
(--005"), #4 (+.005"), and #5 (+.010"). #0 is for Accurail-equipped guns with rails
that have been moved down. #1-#5 also available separately.

Attributes

Name: EGW #4 1911 AUTO BARREL LINK
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000169

Mfr. No.: 10305

Make: 1911

Model: Government,Commander,Officers
Delivery weight: 0.005kg

UPC: 841370100644

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fiir das 1911 Barrel Link Kit EGW
#4

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das 1911 Barrel Link Kit EGW #4 entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Leistung deines 1911 Autos zu verbessern, indem es Passformprobleme zwischen Lauf und Rahmen sowie
Futterungsprobleme behebt. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung griindlich durch, um eine sichere und
ordnungsgemanRe Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe stets vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und verwandten Komponenten um.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Wenn du Probleme oder Bedenken beziiglich des Produkts hast, stelle die Verwendung sofort ein und suche
Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriife, ob das Barrel Link Kit mit deinem spezifischen Modell der 1911 (Government, Commander,
Officers) kompatibel ist.

* Verwende geeignete Werkzeuge und Schutzausriistung beim Installieren oder Einstellen der Barrel Links.

* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Schaden an den Komponenten zu
verhindern.

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du
Wartungs oder Installationsarbeiten durchfuhrst.

® Sei dir der potenziellen Gefahren im Zusammenhang mit Feuerwaffen bewusst, einschliel3lich
versehentlichem Abfeuern und Verletzungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher aufbewahrt ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge: geeignete Schraubenschliissel und Schraubendreher.
* Uberpriife die Installationsanweisungen, die speziell fiir dein 1911 Modell gelten.

2. Installationsschritte

® Entferne den vorhandenen Barrel Link, indem du den LinkPin mit dem entsprechenden Werkzeug
lockerst.

Wahle die geeignete Barrel Link Grofl3e aus dem Kit, basierend auf deinen Bedirfnissen.

Richte den neuen Barrel Link mit dem Pinloch und dem Schlittenstoploch aus.

Setze den LinkPin sicher ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.

Uberprife die Passform, indem du die Action manuell betatigst, um einen reibungslosen Betrieb
sicherzustellen.

3. Uberpriifung nach der Installation
® Uberprufe die Installation, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher sind.

® Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemaRe Funktion vor der
regularen Verwendung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill. Kontaktiere stattdessen deine 6rtliche Abfallbehoérde

fur die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des 1911 Barrel Link Kit EGW #4 wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Verkaufsort fir Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten Informationen
bereithéltst, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinem 1911 Barrel Link Kit EGW #4 gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsvolles Handling

von Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for 1911 Barrel Link Kit EGW
#4

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Barrel Link Kit EGW #4. This product is designed to enhance the performance of
your 1911 auto by correcting barreltoframe fit and feeding issues. Please read this safety instruction guide thoroughly
to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and related components with care and respect.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.

If you experience any issues or concerns regarding the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Verify that the barrel link kit is compatible with your specific model of 1911 (Government, Commander,
Officers).

® Use appropriate tools and safety equipment when installing or adjusting the barrel links.

® Avoid using excessive force during installation to prevent damage to components.

® Always ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before performing any maintenance
or installation.

® Be aware of the potential hazards associated with firearms, including accidental discharge and injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and safely stored.
® Gather necessary tools: appropriate wrenches and screwdrivers.
® Review the installation instructions specific to your 1911 model.

2. Installation Steps

Remove the existing barrel link by loosening the link pin using the appropriate tool.
Select the appropriate barrel link size from the kit based on your needs.

Align the new barrel link with the pin hole and slide stop hole.

Insert the link pin securely, ensuring it is properly seated.

Check the fit by manually cycling the action to ensure smooth operation.

3. Postinstallation Check

® Inspect the installation to confirm that all components are secure.
® Test the firearm in a safe environment to ensure proper function before regular use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, contact your local waste management
authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the 1911 Barrel Link Kit EGW #4, please reach out to the manufacturer or
your point of purchase for assistance. Ensure you have your product details and any relevant information ready for a
quicker response.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911
Barrel Link Kit EGW #4. Always prioritize safety and responsible handling of firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Enlaces de Candon 1911 EGW #4

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Enlaces de Cafién 1911 EGW #4. Este producto esta disefiado para mejorar el
rendimiento de tu pistola 1911 corrigiendo problemas de ajuste entre el cafion y el marco, asi como problemas de
alimentacion. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad detenidamente para asegurar un uso seguroy
adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su proposito previsto.

Siempre maneja las armas de fuego y los componentes relacionados con cuidado y respeto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Si experimentas algun problema o inquietud con respecto al producto, interrumpe su uso de inmediato y
busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Verifica que el juego de enlaces de cafidn sea compatible con tu modelo especifico de 1911 (Government,
Commander, Officers).
Utiliza herramientas adecuadas y equipo de seguridad al instalar o ajustar los enlaces de cafion.
Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios a los componentes.

® Siempre asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de realizar
cualquier mantenimiento o instalacion.

® Sé consciente de los peligros potenciales asociados con las armas de fuego, incluyendo la descarga
accidental y lesiones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el arma esté descargada y almacenada de manera segura.
® Relne las herramientas necesarias: llaves y destornilladores apropiados.
® Revisa las instrucciones de instalacion especificas para tu modelo de 1911.

2. Pasos de Instalacion

Retira el enlace de cafidn existente aflojando el pasador del enlace con la herramienta adecuada.
Selecciona el tamafio de enlace de cafidn apropiado del kit segun tus necesidades.

Alinea el nuevo enlace de cafién con el agujero del pasador y el agujero del tope de la corredera.
Inserta el pasador del enlace de manera segura, asegurandote de que esté correctamente asentado.
Verifica el ajuste al accionar manualmente el mecanismo para asegurar un funcionamiento suave.

3. Verificacién Posterior a la Instalacién
® |nspecciona la instalacién para confirmar que todos los componentes estén seguros.

® Prueba el arma en un entorno seguro para asegurar su funcionamiento adecuado antes de su uso
regular.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a la autoridad de gestion de
residuos local para obtener métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud con respecto al Juego de Enlaces de Cafién 1911 EGW #4, por favor,
comunicate con el fabricante o tu punto de compra para obtener asistencia. Asegurate de tener los detalles de tu
producto y cualquier informacion relevante lista para una respuesta mas rapida.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
Juego de Enlaces de Cafdén 1911 EGW #4. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de las armas de

fuego.



Guide de sécurité pour le kit de liaison de canon 1911
EGW #4

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de liaison de canon 1911 EGW #4. Ce produit est con¢u pour améliorer les performances
de votre auto 1911 en corrigeant les problemes d'ajustement et d'alimentation entre le canon et le cadre. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et appropriée du produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Manipulez toujours les armes a feu et les composants associés avec soin et respect.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.

Si vous rencontrez des probléemes ou des préoccupations concernant le produit, cessez immédiatement son
utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Veérifiez que le kit de liaison de canon est compatible avec votre modéle spécifique de 1911 (Government,
Commander, Officers).

Utilisez des outils appropriés et un équipement de sécurité lors de l'installation ou de I'ajustement des liens de
canon.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de l'installation pour prévenir les dommages aux composants.

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre avant d'effectuer

toute maintenance ou installation.
Soyez conscient des dangers potentiels associés aux armes a feu, y compris le tir accidentel et les blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et stockée en toute sécurité.
® Rassemblez les outils nécessaires : clés et tournevis appropriés.
® Passez en revue les instructions d'installation spécifiques a votre modéle de 1911.

Etapes d'installation

Retirez le lien de canon existant en desserrant la goupille de liaison a I'aide de I'outil approprié.
Sélectionnez la taille de lien de canon appropriée dans le kit en fonction de vos besoins.

Alignez le nouveau lien de canon avec le trou de goupille et le trou d'arrét de glissiére.

Insérez la goupille de liaison de maniére sécurisée, en vous assurant qu'elle est correctement en place.
Vérifiez I'ajustement en faisant fonctionner manuellement I'action pour assurer un fonctionnement
fluide.

Vérification postinstallation

® Inspectez l'installation pour confirmer que tous les composants sont sécurisés.
® Testez I'arme a feu dans un environnement sr pour assurer un bon fonctionnement avant une
utilisation réguliere.

Instructions de disposition

® Disposez de tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Contactez plutdt votre autorité locale de gestion

des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le kit de liaison de canon 1911 EGW #4, veuillez contacter le
fabricant ou votre point d'achat pour obtenir de I'aide. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit et toute
information pertinente préte pour une réponse plus rapide.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre
kit de liaison de canon 1911 EGW #4. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Link per
Canna 1911 EGW #4

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Link per Canna 1911 EGW #4. Questo prodotto & progettato per migliorare le
prestazioni della tua pistola 1911 correggendo i problemi di adattamento e alimentazione tra la canna e il telaio. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Maneggia sempre armi da fuoco e componenti correlati con cura e rispetto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.

Se riscontri problemi o preoccupazioni riguardo al prodotto, interrompi immediatamente I'uso e cerca
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verifica che il kit di link per canna sia compatibile con il tuo specifico modello di 1911 (Government,
Commander, Officers).

® Utilizza strumenti e attrezzature di sicurezza appropriati durante l'installazione o la regolazione dei link della
canna.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni ai componenti.

® Assicurati sempre che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di eseguire qualsiasi
manutenzione o installazione.

® Sii consapevole dei potenziali pericoli associati alle armi da fuoco, inclusi scariche accidentali e infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e conservata in modo sicuro.
® Raccogli gli strumenti necessari: chiavi e cacciaviti appropriati.
® Rivedi le istruzioni di installazione specifiche per il tuo modello di 1911.

2. Passaggi di Installazione

Rimuovi il link della canna esistente allentando il perno del link utilizzando lo strumento appropriato.
Seleziona la dimensione del link della canna appropriata dal kit in base alle tue esigenze.

Allinea il nuovo link della canna con il foro del perno e il foro del fermo del carrello.

Inserisci il perno del link in modo sicuro, assicurandoti che sia correttamente posizionato.

Controlla I'adattamento azionando manualmente I'arma per garantire un funzionamento fluido.

3. Controllo Postinstallazione

® |[speziona l'installazione per confermare che tutti i componenti siano sicuri.
® Testa I'arma in un ambiente sicuro per garantire un corretto funzionamento prima dell'uso regolare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti
per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Link per Canna 1911 EGW #4, ti preghiamo di
contattare il produttore o il tuo punto vendita per assistenza. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto
e qualsiasi informazione rilevante per una risposta piu rapida.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo Kit di
Link per Canna 1911 EGW #4. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu tgcznika Lufy
1911 EGW #4

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu tgcznika Lufy 1911 EGW #4. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
wydajnosci Twojego pistoletu 1911 poprzez skorygowanie dopasowania lufy do ramy oraz problemow z zasilaniem.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczeristwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonych celow.

Zawsze obchodz sie z bronig palng i jej komponentami z ostroznoscig i szacunkiem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub watpliwosci dotyczace produktu, natychmiast zaprzestanh
uzytkowania i skonsultuj sie z ekspertem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci Dotyczace Uzytkowania

® Zweryfikuj, ze zestaw tgcznika lufy jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem 1911 (Government,
Commander, Officers).

® Uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu ochronnego podczas instalacji lub regulacji tacznikéw lufy.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu komponentow.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed
przeprowadzeniem jakiejkolwiek konserwacji lub instalacji.

® Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z bronig palna, w tym przypadkowego wystrzatu i
obrazen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpiecznie przechowywana.
® Zgromadz niezbedne narzedzia: odpowiednie klucze i Srubokrety.
® Przejrzyj instrukcje instalacji specyficzne dla Twojego modelu 1911.

2. Kroki Instalacji

Usun istniejgcy tacznik lufy, luzujac pin tacznika za pomoca odpowiedniego narzedzia.
Wybierz odpowiedni rozmiar tgcznika lufy z zestawu w zaleznosci od potrzeb.
Wyreguluj nowy facznik lufy z otworem na pin i otworem zatrzasku suwadta.

WI6z pin tgcznika, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.

Sprawdz dopasowanie, recznie cyklujgc mechanizm, aby upewnic sie o ptynnej pracy.

3. Kontrola Po Instalacji
® Sprawdz instalacje, aby potwierdzi¢, ze wszystkie komponenty sg zabezpieczone.

® Przetestuj bron w bezpiecznym srodowisku, aby upewnic sie o prawidtowym dziataniu przed
regularnym uzytkowaniem.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu w regularnych odpadach domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym organem
zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych Zestawu tacznika Lufy 1911 EGW #4, prosimy o
kontakt z producentem lub punktem zakupu w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz dane produktu oraz
wszelkie istotne informacje, aby uzyskac¢ szybszg odpowiedz.

Przestrzegajac tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z Zestawem tgcznika Lufy 1911 EGW #4. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne
obchodzenie sie z bronig palna.



Turvallisuusohjeet 1911 Barrel Link Kit EGW #4:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 Barrel Link Kit EGW #4:n. TAma tuote on suunniteltu parantamaan 1911autosi suorituskykya
korjaamalla piipun ja rungon sovitus ja syoéttdongelmia. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Kasittele aina tuliaseita ja niihin liittyvia komponentteja huolellisesti ja kunnioituksella.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuote kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos kohtaat ongelmia tai huolia tuotteen suhteen, lopeta kayttd heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd barrel link kit on yhteensopiva tietyn 1911mallisi (Government, Commander, Officers) kanssa.
Kayta asianmukaisia tytkaluja ja suojavarusteita asentaessasi tai saataessasi barrel linkeja.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana estdaksesi komponenttien vaurioitumisen.

Varmista aina, etta tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen huoltoa tai asennusta.
Ole tietoinen tuliaseisiin liittyvistd mahdollisista vaaroista, mukaan lukien vahingossa tapahtuva laukaisu ja
vammat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettad tuliase on tyhjennetty ja turvallisesti sailytetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut: sopivat avaimet ja ruuvimeisselit.
® Tarkista asennusohjeet, jotka liittyvat tiettyyn 1911malliisi.

2. Asennusvaiheet

Poista olemassa oleva barrel link irrottamalla linkkipinni oikealla tydkalulla.

Valitse tarvittava barrel link koko sarjasta tarpeidesi mukaan.

Kohdista uusi barrel link pinoreikaan ja slide stop reikaan.

Aseta linkkipinni tiukasti paikalleen varmistaen, ettd se on kunnolla istutettu.
Tarkista yhteensopivuus manuaalisesti toimimalla varmistaaksesi sujuvan toiminnan.

3. Asennuksen jalkeinen tarkistus

® Tarkista asennus varmistaaksesi, etté kaikki komponentit ovat tukevasti paikallaan.
® Testaa tuliase turvallisessa ymparisttssa varmistaaksesi oikean toiminnan ennen séénnollista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten saaddsten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota sen sijaan yhteytta paikalliseen
jatehuoltoviranomaiseen oikeiden havittamismenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia 1911 Barrel Link Kit EGW #4:st4, ota yhteytta valmistajaan tai ostopisteeseesi
saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot ja mahdollisesti asiaankuuluvat tiedot valmiina nopeamman
vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 1911 Barrel
Link Kit EGW #4:114. Aina turvallisuus ja vastuullinen tuliaseiden kasittely ovat etusijalla.






Sakerhetsinstruktioner for 1911 Barrel Link Kit EGW
#4

Introduktion

Tack for att du valde 1911 Barrel Link Kit EGW #4. Denna produkt &r utformad for att forbattra prestandan hos din
1911auto genom att korrigera passnings och matningsproblem mellan pipan och ramen. Véanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och korrekt anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

® Hantera alltid skjutvapen och relaterade komponenter med omsorg och respekt.

® Hall produkten utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

* Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

® Om du upplever nagra problem eller har frAgor angdende produkten, avbryt anvandningen omedelbart och
sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Verifiera att barrel linkkitet & kompatibelt med din specifika modell av 1911 (Government, Commander,
Officers).

® Anvand lampliga verktyg och skyddsutrustning nar du installerar eller justerar barrel links.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid installation for att forhindra skador pa komponenterna.

® Se alltid till att skjutvapnet &r oladdat och riktat i en saker riktning innan du utfor nagon underhall eller
installation.

® Var medveten om de potentiella farorna som ar férenade med skjutvapen, inklusive oavsiktlig avfyrning och
skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och sékert forvarat.
® Samla nédvandiga verktyg: lampliga nycklar och skruvmejslar.
® Granska installationsanvisningarna specifika for din 1911modell.

2. Installationssteg

Ta bort den befintliga barrel link genom att lossa link pin med lampligt verktyg.

Valj den lampliga barrel linkstorleken fran kitet baserat pa dina behov.

Justera den nya barrel link med pinhalet och slide stophalet.

Satt in link pin ordentligt, se till att den &r korrekt pa plats.

Kontrollera passformen genom att manuellt cykla atgarden for att sakerstélla smidig drift.

3. Kontroll efter installation

® |nspektera installationen for att bekrafta att alla komponenter ar sakra.
® Testa skjutvapnet i en sdker miljo for att sdkerstélla korrekt funktion innan regelbunden anvandning.

Avfallsanvisningar

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala bestammelser.
® Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor. Kontakta istallet din lokala avfallshanteringsmyndighet for
korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 Barrel Link Kit EGW #4, vanligen kontakta tillverkaren eller din
inkdpspunkt for hjalp. Se till att ha dina produktuppgifter och eventuell relevant information redo fér en snabbare

respons.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv upplevelse med
ditt 1911 Barrel Link Kit EGW #4. Prioritera alltid sékerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro sadu spojek hlavné 1911
EGW #4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu spojek hlavné 1911 EGW #4. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon
vasSeho 1911 automatického pistole tim, Ze opravi pfizplisobeni hlavné k ramu a krmeni. Pfed pouzitim produktu si
prosim dlkladné pfectéte tuto prirucku bezpecénostnich pokyn(, abyste zajistili bezpeéné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

Vzdy zachéazejte se stfelnymi zbranémi a prisluSnymi komponenty s opatrnosti a respektem.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Pokud narazite na jakékoli problémy nebo obavy ohledné produktu, okamzité pfestante pouzivat a vyhledejte
pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Qveéfte, Ze je sada spojek hlavné kompatibilni s vasim konkrétnim modelem 1911 (Government, Commander,
Officers).

® Pouzivejte vhodné nastroje a bezpec€nostni vybaveni pfi instalaci nebo Upravéach spojek hlavné.

* Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily b&éhem instalace, abyste zabranili poskozeni komponentd.

® VZdy se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybitd a mifi na bezpecnou stranu pfed provadénim jakékoli tdrzby nebo
instalace.

® Budte si védomi potencialnich nebezpeci spojenych se stfelnymi zbranémi, v€etné nahodného vystrelu a
Zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a bezpecné ulozena.
® Shromazdéte potfebné nastroje: vhodné klice a Sroubovaky.
® Prozkoumeijte instalaCni pokyny specifické pro vas model 1911.

2. Kroky instalace

Odstrarite stavajici spojku hlavné uvolnénim €epu spojky pomoci vhodného néstroje.
Vyberte vhodnou velikost spojky hlavné ze sady podle vaSich potreb.

Zarovnejte novou spojku hlavné s otvorem pro ¢ep a otvorem pro zachyt zaveru.
Bezpecné vlozte €ep spojky, ujistéte se, zZe je spravné usazen.

Zkontrolujte pfizplsobeni ruénim cyklovanim akce, abyste zajistili hladky chod.

3. Kontrola po instalaci

® Zkontrolujte instalaci, abyste potvrdili, Ze jsou vSechny komponenty bezpecné.
® Otestujte stfelnou zbran v bezpecném prostfedi, abyste zajistili spravnou funkci pfed béznym pouzitim.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte produkt do béZného doméciho odpadu. Misto toho kontaktujte mistni Gfad pro spravu odpadu
pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné sady spojek hlavné 1911 EGW #4, obratte se na vyrobce nebo
misto zakoupeni pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu a vSechny relevantni informace
pro rychlejSi odpoved.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt a pokynl miZete zajistit bezpecny a efektivni zaZitek se sadou spojek
hlavné 1911 EGW #4. VZdy upfednostriujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se stfelnymi zbranémi.



